Group A FLDS .35 Whelen - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 35
WHELEN

RCBS Group A FLDS .35 Whelen

Attributes

e Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 35 WHELEN
e Manufacturer: RCBS

e Product no.: 250206613

e Mfr. No.: 30701

¢ Cartridge: 35 Whelen

Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 076683307019

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das RCBS Group A FLDS
.35 Whelen 2DIE SET

Einleitung

Herzlich willkommen! Vielen Dank fir den Kauf des RCBS Group A FLDS .35 Whelen 2DIE SET. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen und warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich regelmafSig uber Ruckrufaktionen und Sicherheitsupdates ber die EU Safety Gate
Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur, wenn du lber ausreichende Kenntnisse im Umgang mit Ladegeraten und
deren Sicherheit verfligst.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte dich an die empfohlenen Ladeverfahren und techniken, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Lies die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation beginnst.
o Stelle sicher, dass du Uber die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfugst.

2. Installation:

o Montiere die Matrizen gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achte darauf, dass alle Teile sicher und fest sitzen, um ein versehentliches Lésen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

3. Nutzung:

o Verwende das Set nur mit kompatiblen Kalibern (in diesem Fall .35 Whelen).
o Achte darauf, dass du die richtigen Ladeverfahren befolgst, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
o Halte wahrend des Ladevorgangs stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und die Verpackung gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von
NichtEisenMetallen und Kunststoffen.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher verpackt und nicht fur



Kinder zuganglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast, oder besuche die offizielle RCBSWebsite. Dort findest du zusatzliche Ressourcen und
Informationen zur Produktsicherheit.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halte dich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel

Erfolg beim Laden!



Safety Instruction Guide for RCBS Group A FLDS
.35 Whelen RCBS FULL LENGTH 2DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Group A FLDS .35 Whelen Full Length 2Die Set. This product is designed to
help you safely and effectively reload ammunition for your .35 Whelen rifle. It is essential to follow all safety
guidelines and instructions to ensure safe usage and compliance with applicable regulations.

General Safety Guidelines

Always treat reloading tools and components with respect and caution.

Store all reloading components, including this die set, in a secure location away from children and
unauthorized users.

Use this product only for its intended purpose, which is to reload .35 Whelen cartridges.

Read all instructions and safety warnings before using the product.

Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when reloading.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die set is compatible with your reloading press before use.

Inspect the dies for any signs of damage or wear before each use.

Never exceed recommended load data when reloading ammunition.

Always check for proper seating depth and crimping during the reloading process.

Avoid using damaged or worn tools, as they can lead to unsafe conditions.

Keep your fingers and hands clear of moving parts during operation.

Be cautious when handling primers and powder, as they can be sensitive to heat and impact.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Die Set:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

o Remove any existing dies from the press.

o Carefully screw the sizing die into the press and tighten it securely.

o Install the seating die in the same manner, ensuring it is properly aligned.

Reloading Process:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for damage.

Resize the cases using the sizing die. Follow the manufacturer's instructions for proper sizing.

Add powder to the resized cases according to your chosen load data.

Insert the bullet into the case mouth and use the seating die to seat the bullet to the correct depth.
Crimp the bullet if necessary, following the instructions provided with the die set.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

PostReloading:

o Inspect all reloaded ammunition for consistency and quality.
o Store reloaded ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.

¢ Do not dispose of hazardous materials, such as primers or powder, in regular trash.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the RCBS Group A FLDS .35 Whelen Full Length 2Die Set, please refer to
the contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the RCBS Group A FLDS .35 Whelen Full Length 2Dies Set. Always prioritize safety and stay informed about
best practices in reloading. Thank you for choosing our product, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Dies RCBS Group A FLDS .35 Whelen

Introduccion

Gracias por elegir el set de dies RCBS Group A FLDS .35 Whelen. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
la mejor experiencia de recarga. Es importante que sigas las pautas de seguridad incluidas en esta guia para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el set de dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el set de dies Unicamente para el calibre .35 Whelen.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
No modifiques el set de dies de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre proteccién ocular cuando trabajes con el set de dies.

AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y ordenada para evitar accidentes.

No uses el set de dies en un drea con materiales inflamables.

Mantén las manos secas y limpias al manipular el set de dies.

No fuerces las herramientas; si algo no encaja, revisa las instrucciones antes de proceder.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el producto, detente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

o Escoge un lugar bien iluminado y ventilado.
o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Set de Dies:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada.

o Coloca el die de tamafio adecuado en la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
la prensa.

o Ajusta el die a la altura correcta para asegurar una operacién suave.

3. Uso del Set de Dies:

o Inserta la funda en la prensa y asegurate de que esté bien sujeta.

o Sigue las instrucciones especificas para cada die en el set.

o Realiza pruebas de recarga en un entorno controlado antes de proceder con la recarga a gran
escala.

4. Finalizacion:

o Limpia el set de dies después de cada uso.
o Almacena el set en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminacion

e Si el set de dies esta dafiado o ya no es utilizable, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién
de herramientas y equipos de recarga.
¢ No deseches el producto en la basura comun. Busca un punto de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, asegurate de
contactar al fabricante o al punto de venta donde adquiriste el set de dies.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de
una experiencia de recarga segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies RCBS Group
A FLDS .35 Whelen

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies RCBS Group A FLDS .35 Whelen. Ce guide est congu pour t'informer sur
I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est
important de lire et de comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation du jeu de dies.

Utilise le produit dans un environnement bien ventilé.

Ne touche pas les parties chaudes du produit pendant ou apres son utilisation.

Assuretoi que le matériel de rechargement est correctement installé avant de commencer.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Jeu de Dies:

o Retire le jeu de dies de son emballage.

o Vérifie que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

o Installe le die de pleine longueur dans le portedie de ta presse a recharger conformément aux
instructions du fabricant de la presse.

o Fixe le die en le serrant fermement, mais sans exagérer.

2. Utilisation du Jeu de Dies:

o Suis les instructions spécifiques de rechargement pour la cartouche .35 Whelen.
o Charge les douilles en suivant les recommandations de poids de poudre et de projectile.
o Effectue des tests de pression pour t'assurer que les charges sont slres.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
» Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.
e Apporte les pieces usées ou endommagées a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
site web de sécurité des produits de I'UE. Il est important d'avoir acces a des informations fiables concernant la
sécurité des produits.



Remarque: Ce guide respecte les exigences de la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE
(GPSR) et vise a garantir une utilisation sécuritaire et efficace du jeu de dies RCBS Group A FLDS .35 Whelen.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
RCBS Group A FLDS .35 Whelen

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies RCBS Group A FLDS .35 Whelen. Questo prodotto e progettato per garantire

prestazioni ottimali nella ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o presenta segni di usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Lesioni: Utilizzare il prodotto con cautela per evitare lesioni accidentali. Non forzare mai il
materiale durante il processo di ricarica.

¢ Manipolazione delle Munizioni: Le munizioni devono essere maneggiate con attenzione. Segui sempre
le normative locali riguardanti la manipolazione e la conservazione delle munizioni.

e Ambiente di Lavoro: Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

¢ Attrezzature di Sicurezza: Utilizza sempre attrezzature di sicurezza appropriate, come guanti e
occhiali protettivi, durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il set di dies sulla tua pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Assicurati che i dies siano ben fissati e allineati correttamente.

2. Uso:

o Segqui le istruzioni di ricarica specifiche per il calibro .35 Whelen.
o Controlla sempre che non ci siano ostruzioni nel dies prima di iniziare il processo di ricarica.
o Dopo ogni utilizzo, pulisci i dies per rimuovere eventuali residui di polvere o sporcizia.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il prodotto e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali riguardanti i

rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies RCBS Group A
FLDS .35 Whelen. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali segnalazioni di richiamo e di segnalare
eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti.



Bruksanvisning for RCBS Gruppe A FLDS .35
Whelen

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RCBS Gruppe A FLDS .35 Whelen. Denne full lengde 2die settet er designet for a gi
deg presisjon og palitelighet i lading av .35 Whelen patroner. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i
denne bruksanvisningen for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen ngye fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker nar du arbeider med ladeutstyr.
Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Unnga a bruke utstyret hvis det er synlige skader.

Fglg alltid lokale lover og forskrifter angdende ammunisjon og lading.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Kontroller at alle deler av settet er intakte fgr bruk.

¢ Bruk kun godkjente komponenter for lading.

Unnga a overfylle patronhylser.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer som kan oppsta ved feil bruk av utstyret.
Hold verktgy og utstyr rent og godt vedlikeholdt for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet

o Finn et rent, tart og godt opplyst omrade for lading.
o Sgrg for at alle ngdvendige verktgy og komponenter er tilgjengelige.

2. Montering av dies

o Skru diesettet forsiktig pa plass i ladepressen.
o Sgrg for at dies er riktig justert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

3. Lading av patroner

o Mal opp og fyll riktig mengde krutt i hylsene.
o Sett inn prosjektilet og kontroller at det er riktig plassert.
o Bruk en kulepresser for a sikre at prosjektilet er riktig presset ned i hylsen.

4. Sjekk ferdige patroner

o Inspeksjon av ferdige patroner for a sikre at de er i samsvar med spesifikasjonene.
o Oppbevar ferdige patroner pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle defekte eller ubrukte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
 Unnga 3 kaste farlig avfall i vanlig sgppel.



e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Sgrg for & oppgi produktnavn og modellnummer nar du tar kontakt.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til lokale myndigheter.
e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med RCBS Gruppe A
FLDS .35 Whelen. Takk for at du valgte vart produkt!



RCBS Group A FLDS .35 Whelen
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS Group A FLDS .35 Whelen tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ja etta sinulla on tarvittavat taidot sen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla ennen kayttéa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

o Seuraa kayttdohjeita tarkasti.

o Al ylikuormita tuotetta tai kayta sitd vaarin.

o Pysayta tuote heti, jos havaitset poikkeavuuksia tai ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisella tavalla.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty turvallisesti ja asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai paikallisiin viranomaisiin.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Group A FLDS
.35 Whelen

Introduktion

Tack for att du har valt RCBS Group A FLDS .35 Whelen FULL LENGTH 2DIE SET. Detta dokument innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning av produkten. Vanligen las
noggrant igenom denna information innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar verktyget.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du pabérjar arbetet.
¢ Anvand verktyget endast for avsett andamal; undvik improvisation.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att arbeta under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

o Las igenom bruksanvisningen noggrant innan installation.
o Se till att alla delar ar rena och torra.
o Montera verktyget pa en stabil yta.
o Folj stegen nedan for korrekt installation:
= Placera die i pressen.
= Justera diehdjden enligt specifikationerna.
= Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt.

2. Anvandning av verktyget:

o Folj dessa steg for saker anvandning:
= Anvand alltid skyddsglasdgon.
= |adda ammunitionen enligt tillverkarens specifikationer.
= Kontrollera att inga féremal blockerar verktyget under anvandning.
= Arbeta langsamt och metodiskt for att undvika misstag.
= Avsluta alltid arbetet genom att stdnga av verktyget och stada upp arbetsomradet.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
e Slang inte produkten i hushallssoporna; undersok atervinningsalternativ.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation till hands.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av stérsta vikt!
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